El GR 234 "Camino de la Jorgeada" es un sendero que enlaza en
tres etapas la plaza del Pilar de Zaragoza con la ermita de San
Jorge, en Huesca, uniendo en un recorrido norte-sur, o viceversa, las
dos capitales provinciales. En sus 76 kilometros discurre por pistas
de tierra, caminos y antiguas cabaferas, atravesando los
municipios de Zaragoza, Villanueva de Gallego, Zuera, Gurrea de
Gallego, Almudévar y Huesca.

[Este sendero sigue los pasos de |a tradicional andada popular entre
Zaragoza y Huesca que, desde 2002, organiza cada 23 de abril la
‘Asociacion Deportiva Os Andarines d'Aragon. Es una marcha en la
que participan cientos de senderistas celebrando el patron de
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